==

Wojewddztwo Zachodniopomorskie Region Helsinki-Uusimaa

Rzeczpospolita Polska Republika Finlandii

UMOWA O WSPOLPRACY

Wojewd6dztwo Zachodniopomorskie (Rzeczpospolita Polska),

reprezentowane przez: Olgierd GEBLEWICZ - Marszatek Wojewd6dztwa Zachodniopomorskiego,

Region Helsinki-Uusimaa (Republika Finlandii)

reprezentowany przez: Jari SAINIO - II. Wiceprzewodniczacy Zarzadu Rady Regionu Helsinki-Uusimaa,

zwane dalej Regionami:

—  odwolujac sie do Europejskiej Konwencji Ramowej o wspdipracy transgranicznej samorzadow i
wladz terytorialnych, przyjetej przez Rade Europy 21 maja 1980 roku w Madrycie, i Europejskiej
Karty Samorzadu Terytorialnego, przyjetej przez Rade Europy 15 pazdziernika 1985 roku w
Strasburgu,

oraz:

uwzgledniajac uwarunkowania dwustronnych relacji miedzy Rzeczapospolita Polska
a Republikg Finlandii,

kierujac sie zasada wzajemnosci i uwzgledniajac poszanowanie intereséw narodowych,

biorac pod uwage znaczenie rozwoju wspélpracy miedzyregionalnej w ramach Unii
Europejskiejoraz w procesie integracji europejskiej,

realizujac Strategie Unii Europejskiej dla Regionu Morza Baltyckiego,

wyrazajac  przekonanie o wzajemnych  korzydciach  wynikajacych  z zaciesnienia
i rozwijania efektywnej wspolpracy miedzy spofecznodciami  miast, wiadzami,
przedsiebiorstwami i innymi instytucjami obu Regiondw,

— dazac do integracji regionalnych i lokalnych administracji, wzmocnienia wzajemnych relacji |
wymiany do$wiadczeri w duchu integracji europejskiej,

postanawiajg, co nastepuje:




Artykut 1

Celem wspélpracy jest stworzenie sprzyjajacych warunkéw dla rozwoju spolecznego
i gospodarczego obu Regionéw. Regiony bedy wspéipracowaé w nastepujacych dziedzinach
w ramach ich kompetengji:

—

) Planowanie przestrzenne oraz Rozwdéj Regionalny,
2) Transport i Komunikacja,

3) Gospodarka, w tym wspétpraca przedsigbiorstw,
4) Rozwdj Innowacyjnosci,

5) Ochrona Srodowiska i Dziedzictwa Kulturowego,
6) Promocja jezyka i kultury Regionu partnerskiego,
7) Turystyka,

8) Nauka i szkolnictwo wyzsze.

Artykut 2

Wspéipraca realizowana bedzie pomiedzy wiasciwymi instytucjami z obszaréw wskazanych wart. 1.

Artykut 3
1. Formy wspdlpracy:

wspblne spotkania w celu nawigzania kontaktéw oraz wymiany doswiadczen
i informacji na temat uzgodnionych dziedzin dziatania,

— wspdlne projekty bedace w obszarze zainteresowania obu Regionéw,
— uczestnictwo w waznych wydarzeniach, np. konferencje, targi, seminaria i wystawy,

— uczestnictwo w waznych wydarzeniach oraz dzialaniach réznych organizacji i foréw
funkcjonujacych w obszarze Morza Baltyckiego,

— wspdlna organizacja warsztatéw, spotkan i innych wydarzen.

2. W celu zapewnienia realizacji postanowien tej Umowy, Regiony utworza grupy robocze do spraw
wspbtpracy w poszczegélnych dziedzinach, a w razie potrzeby ustanowig koordynatoréw tych
dziatan.

3. W celu realizacji niniejszej Umowy zostanie opracowany Plan Dziatar i co dwa lata dokonywana
bedzie ocena stanu realizacji projektéw. Plan Dzialai moze by¢ przedmiotem regularnych
aktualizacji z uwzglednieniem zmian zachodzacych w regionach po osiggnieciu porozumienia
miedzy Regionami.

4. Wzajemne wizyty przedstawicieli obu Regionéw beda finansowane przez Regiony
w ramach ich budzetéw. Koszty pobytu i zakwaterowania pokrywane beda przez Region
zapraszajacy, natomiast koszty podrézy pokrywac bedzie Region zapraszany.

5. Wzajemne wizyty studyjne przedstawicieli instytucji wskazanych w Artykule 2 beda finansowane
przez te instytucje w ramach ich budzetéw. Koszty pobytu i zakwaterowania pokrywane beda
przez instytucje zapraszajaca, natomiast koszty podrézy pokrywac bedzie instytucja zapraszana.




Artykut 4

1. Wszystkie formy wspotpracy wynikajace ze stosowania Umowy beda realizowane zgodnie z
prawem krajowym panstw kazdego z Regionow.

2. Zmiany lub uzupetnienia niniejszej Umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci i
stanowic¢ beda aneksy do Umowy.

Artykut 5

1. Niniejsza Umowa zawarta jest na okres pieciu lat i ulega automatycznemu przedtuzeniu na dalsze
piecioletnie okresy, o ile Zaden z Regionéw nie wypowie jej w formie pisemnej przynajmniej na
trzy miesigce przed uplywem jej obowigzywania.

2. Wypowiedzenie niniejszej Umowy nie wplywa na realizacje projektéw i programéw,
uzgodnionych zgodnie z postanowieniami i niezakoriczonych w chwili wypowiedzenia niniejszej
Umowy, o ile Strony nie uzgodnig inaczej w formie pisemne;j.

Umowe sporzadzono w Szczecinie dnia 12 czerwca 2014 roku w dwdéch jednobrzmigcych
egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim, finskim i angielskim, przy czym wszystkie teksty sa
jednakowo autentyczne i posiadaja jednakowa moc. W przypadku rozbieznosci przy interpretacji,
tekst angielski bedzie rozstrzygajacy.
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